
 

'' O''. Sei‧ han‧ gou 
 
Uta: Tohoshinki 
Sakushi: Yoo Young Jin, H.U.B 
Sakkyoku: Yoo Young Jin 
 
Yo, U-know Let’s try some noisy beat 
“O” “O” “O” Let’s do this 
so tell me dou omoun? 
konna jidai wa dou nandai? 
SEORII mo RUURU mo shinjitsu nanka nai n ja nai? 
seiki wa HONTO wa nan na no? kimi wa tatakau no? 
risou wa RIARU ja nai dou sureba ii? “O” 
(So Why you diggin’) 
 
“O” 
kanjiru I’m afraid kimi no ANCHITEEZE 
“O” 
eien ni hyouryu suru rakuen 
 
bokura wa ima motomereba dekiru 
hold your hand hitotsu ni narou 
yume wo kanaete mitasaretai yo 
what is justice? yuuki wo motte ikou yo 
 
you know check check yo 
ronri mo nai no ni tobikau ronsou 
here we go! iza open mind yo open mind! 
sou mitsuke you yo answer 
now I gotta go gotta go 
gotta L or R or logical magic 
change your heart mirai ni someday sakasou 
everybody come on 
 
chiisana yume mo minna de mukau nara 
kawatte yuku hazu michi nante tsukureba ii 
tomaru koto naku mayoi nanka keshite 
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Yo! U-Know Let’s try some noisy beat 
“O” “O” “O” Let’s do this 
so tell me どう思う? 

こんな時代はどうなんだい? 

セオリーもルールも真実なんかないんじゃない? 

正義はホントはなんなの? 君は戦うの? 

理想はリアルじゃない どうすればいい? “O” 

(So Why you diggin’?) 
 
“O” 

感じるI’m a afraid 君のアンチテーゼ 
“O” 

永遠に漂流する楽園 
 

僕らは今 求めればできる 

hold your hand ひとつになろう 

夢を叶えて 満たされたいよ 

what is justice? 勇気を持っていこうよ 
 
you know check check yo 

論理もないのに飛び交う論争 

here we go! いざ open mind yo open mind! 

そう見つけようよanswer 

now I gotta go gotta go 
gotta L or R or logical magic 

change your heart 未来に someday 咲かそう 
everybody come on 
 

小さな夢も みんなで向かうなら 

変わっていくはず 道なんて作ればいい 

止まることなく 迷いなんか消して 
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Tekst: Yoo Young Jin, H.U.B 
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Yo! U-Know Wypróbujmy trochę hałaśliwego beatu 
“O” “O” “O” Zróbmy to 
Więc powiedz mi, co myślisz? 
Co sądzisz o tej erze? 
Teorie i zasady, nie ma w nich prawdy, czyż nie? 
Sprawiedliwość, prawda, czym one są? Walczysz o nie? 
Co zrobisz, jeśli marzenia nie staną się rzeczywistością? 
(Więc czemu ciągle kopiesz?) 
 
“O” 
Czuję, że boję się Twojej antytezy 
“O” 
Dryfujący w nieskończoność raj 
 
Teraz my, jeśli naprawdę chcemy, możemy to zrobić 
Trzymam Twoją dłoń, stańmy się jednością 
Chcę sprawić, że marzenia się spełnią 
Czym jest sprawiedliwość? Idźmy z odwagą 
 
Wiesz, sprawdź, sprawdź 
Mimo że to nielogiczne, kontrowersje się rozprzestrzeniają 
No dalej, teraz otwórz swój umysł, otwórz swój umysł 
Poszukajmy odpowiedzi 
Teraz muszę iść, muszę iść 
Mamy L lub P lub logiczną magię 
Zmień swoje serce, któregoś dnia przyszłość rozkwitnie 
Wszyscy, no dalej 
 
Nawet małe marzenie, jeśli wszyscy ku niemu dążymy 
To na pewno może się spełnić, wystarczy wyznaczyć drogę 
Nie ma zatrzymywania się, wymaż wszelkie wątpliwości 



lets get together dakara ima 
 
“O” 
I don’t know why mada kowai kono mama de ii no? 
“O” 
bokura ga tadoritsuku basho 
 
itsumo shinjiai hirogaru HAAMONII 
kitto dekiru kara 
itsu no hi ka taichi ni saku hana no you ni 
kakayaku darou oh 
 
kizu wo seotta trial wa 
kurayami ni iru yo de yeah 
koukai shisou ni naru to shite mo 
zettai don’t stop the way 
don’t stop the way. 
 
“O” 
ozorenaide tsutzuite iru for life 
“O” 
sono zenbu zero ni naru made 
 
bokura wa ima, motomereba dekiru 
hold your hand hitotsu ni narou 
yume wo kanaete mitasaretai yo 
what is justice? yuuki wo motte ikou yo 
 
kono sekaijuu mikite to hidarite wo 
tsunai de iku no sa michi nante tsukureba ii 
[JJ/CM] tomaru koto naku mayoi nanka keshite 
 
Ah... 

Let's get together だから今 
 
“O” 

I don't know why まだ怖い このままでいいの? 
“O” 

僕らがたどり着く場所 
 

いつも信じ合い 広がるハーモニー 

きっとできるから 

いつの日か大地に咲く花のように 

輝くだろうoh 
 

傷を背負ったtrialは 

暗闇にいるようでyeah 

後悔しそうになるとしても 

絶対 don't stop the way 
don’t stop the way. 
 
“O” 

恐れないで 続いてるfor life 
“O” 

その全部 0になるまで 
 

僕らは今 求めればできる 

hold your hand ひとつになろう 

夢を叶えて 満たされたいよ 

what is justice? 勇気を持っていこうよ 
 

この世界中 右手と左手を 

つないでいくのさ 道なんて作ればいい 

止まることなく 迷いなんか消して 
 
Ah… 

Chodźmy razem, dlatego teraz 
 
“O” 
Nie wiem dlaczego wciąż się boję, czy tak powinno być? 
“O” 
Miejsce, do którego próbujemy dotrzeć 
 
Zawsze wierzymy, ponieważ rozprzestrzeniająca się harmonia 
Na pewno jest możliwa 
Któregoś dnia ziemia tak jak rozkwitłe kwiaty 
Będzie błyszczeć 
 
Poniesione rany są naszą próbą 
Stoimy w ciemności 
Nawet jeśli żal wypełni Twoje myśli 
Nigdy nie zatrzymuj się w pół drogi 
Nie zatrzymuj się 
 
“O” 
Nie bój się, idź dalej, za życie 
“O” 
Dopóki z wszystkiego nie zostanie nic 
 
Teraz my, jeśli naprawdę chcemy, możemy to zrobić 
Trzymam Twoją dłoń, stańmy się jednością 
Chcę sprawić, że marzenia się spełnią 
Czym jest sprawiedliwość? Idźmy z odwagą 
 
Na całym tym świecie, prawą rękę i lewą rękę 
Połączmy razem, wystarczy stworzyć nową drogę 
Nie ma zatrzymywania się, wymaż wszelkie wątpliwości 
 
Ah…. 

 

 


